2 T B PR VR R — B A X S R 7E 5
PRI 05 PR T A SO B T R A2

1B TWEREFEHREALR HFD

4

(99 BT ASC I B T Ak e th i) — U S e, HEIe T
A ) B 206 S BB AE SRR PR AT S B 1 T3 A SO A R 562
PRI AL . SCRBIAITESE, B T 208 (R R B A Sl b 1 S I
MERFAF AT, SR SRR AR R P B R R AR AT S, AR SCAC 1%
BRAESE DU S e b B ml s AL

(OG5 ] ] 2 IR BRIR s BhASREAE  #Z0vh) ; SO

—. JU&-ZSIA i

o RIERFEZELMRIFHERR, BE%E, REHEXN SRR
M) g XOREATNREXN ) MEA KA. EARSANGEFETY, AE
5O U RFEA RS JT T AVIE 40 24, 183 250 R . AR = 2R AE
H
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5] :They tried to stamp out the revolt, which spread all the more furiously throughout the country.
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ghout the country. % BRI IA S 10, B =M% 0vh) B AR M E R R AT B R 1R S
AbATI A BV BAL 45 ABRGRL R U, 30 A A [ o 3 i DU) vy A7 Bl T 1R A T AR b
Tty 5 TGk s B, RIS SOR A0 38 RO S, AT AT A e PR e Al 9 Js
U AR RIETE N A, ZRIETEA A —DNIB RS — NGk T30 e
30, AT RS B RS I BOA FRER S s 5 IR 3R o 308 I B RURARAE T2 I
SONPEH AR, DY oA K 73 BB H 2 A8

3. MRS R AL E S TS

() R A — WS AN AT EUT R AR SCAL IR 3%, B AT AR 5 1L e i i . 6 5 P vF

ZILG . diky CEAETE XA Ak ) S AN B IHOE 5B TR, %8
MR LB S 85K, DLIS 5 ORI R . #ii ik, “to grow like mushroom” &l AJ LA
KRBy iRy J5 27 5 Bt Bl K2k, B2 mushroom 7F 3 30 Hp (1) 5 SCIEAF 5 SCHLK
CHHFRIN N NEF MR L TR IEQEIATRIRT, — Ml IEfRIA
AT LU o — A S kAR, BRARERE SRR iz fE R AT DR R . iE S E
FAET AL A, TR AET BB AERIRErPis ] R X — M T BLR LR 2 X
RIE BRI

T FRIKFIRAE SRR AL
AN, SRR BLR R T 30 R A A R A SR S e DI e 457 Jst ),
Wl fir i KRR _EUNIE S SO S, 0 T30 e Ty B O TR S A PEATE
B 2 R ), ARIB AT Y 2K S Th K B 35 R T I o XA RO T 302 R A
AL A, e T DUME T RS HAE

B R AR IR BRI AE S AR b 56 A AN B I e e R b B AEAR R R Jmy R . — Wk, A5 3C
R, PR EAA BN SRR, AMUEAER LR R SO S, T HIE R H S
SCHAAT RO XK o ST R BB AR 1 R D RS FL S A (i IA ok o U 24 S5 i 58 22 4
{ELRENS DAL T3 SO AR IR HOKIN, B SCE 5 A RENS B AT 15 st SO AVBLAR B e o B
SRR ER R, FUHLOE TR SO R IR T AN v E XU o 236 R R 0 2 2291 (Gentzler)
W, B RO F S N HE LA, ASCAN R ST IR A A0S [ — 1 5 R IBVE S A AR Y, 7
S A AT R B F A5 M A AN R RN I G R e T e Al T
R J AT AN B D TR DY T B HE K T 07 10 Sy 2 AR A i (018 SC P o0 43k R A
AR AR AT TGN (1) AR R, SRIEARAVE BSOS R, (2) ZRIEXS
SO RS I 18 FEAL T 2 IR (3) IR BE XS S5 BER AN BE 4 ST A il o S 22 1 A A ik
AL B T %

ANE i

R AR P B VR o v ] AN R AR 2 B A AR K (RS M 5 5 I 300 ] A A 3 4
BT REA R AL o ARSCHE RN A IA BT P S E AR R RO R A, <Bha/ TR
SRR R 2 AT LLBOHS FUAE SO A B h S A (B A R IR PE RS, IRIE T AR IK Th REXS 4
AR LE T AN S e P K SE I, SRR R AT I B S B R B, (E e AT IR R S B
RSP A S I AT E o
EpGN!

[ 1 ]
Nida, Eugene A.(1996) The Sociolinguistics of Interlingual Communication. Bruxelles: Editions d
u Hazard.

(2] 53R .(1989) JUEesmik L HBIRE IR, (OMERE) 5 Tl

(3] H7.(2001) e oe DURIE RIS B Sk, Jbat: T H R AL,

Jrng2ERNS T (www.firstlight.cn)




